Installationsanleitung
SCALAR EVO Pulse
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Vor der |l nstall ati on

Diese Installationsanleitung enthalt Installationsanweisungen und-verfahren fur die korrekte
Installation der SCALAR EVO Pulse

Ha3ung

Die Installation von SCALAR EVO Puls&ann von einem TEBSzertifizierten Service Partner oder vom
Kunden selbst durchgefiihrt werden (nach einem Training von ZF-Transicgeiner Demo-Installation).
Nehmen Sie mit Inrem Servicepartner Kontakt auf, wenn die TEBSaten nocht aktiviert werden
mussen.

Viele Kunden filhren die Installation lieber selbst durch: der Einbau des Geratfisst sich dann mit
regelmafigen Aufliegerwartungsarbeiten kombinieren, sodass die Zeit besser genutzt wird. Zu
diesem Zweck bieten wir Schulungen fur die Techniker der (Einbau)Firma an. Die Schulung besteht
aus einem theoretischen Teil, der sich durch ene praktische Demonstration ergénzen lasst, sowie
anschlieRender Beaufsichtigung. Anschlieend sind die Schulungsteilnehmer qualifiziert, die Gbrigen
Gerate selbstandig in die Auflieger einzubauen.

Die Abbildungen und die spezifischen Daten von Produkten die nicht von ZF-Transics stammen,
wurden grundlich geprift und fur zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Handbuchs korrekt befunden.
ZF-Transics ubernimmt jedoch keinerlei Haftung fir mégliche Anderungen durch den betreffenden
Hersteller. ZF-Transics strebteine standige Verbesserung seiner Produkte an. Im Sinne des
technischen Fortschritts behalten wir uns das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankindigung
Anderungen vorzunehmen.

Zul assungen

CEZul assung

Siehe die EGKonformitatserklarung fir SCALAR EVO Pulse
HandSyt r ahl ung

Frequenz HF-Ausgangsleistung
LTEFDD B1/B2/B3/B4/B5/B8/B12/B13/B18/B19/B20/B26/B28 23 dBm + 2 dB (Klasse 3)
LTETDD B39 (nur fir Kategorie M1) 23 dBm + 2 dB (Klasse 3)
GSM850/EGSM900 33dBm 2 dB
DCS1800PCS1900 30dBm +2 dB

EWAypgenehmi gung
E/ECE/324 Addendum 9: Verordnung Nr.10-05 8 E6-10R05 1210
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https://www.mytransics.com/mydocsandtools?documentId=3962&type=document&language=English

Empf ohl ene Ver f adere nlsnnveti aslelna tBiec

& WAHRENDDESGESAMTENANSCHLUSSVERFAHRENSARFKEINESPANNUNGANLIEGEN.

MONTAGE

Die Montage der Teile muss unter Verwendung des mitgelieferten Zubehors erfolgenZF-Transics haftet

nicht fiir Fehler, die sich aus der Verwendung anderer Materialien ergeben. ZFTransics weist ausdriicklich
darauf hin, dass Aktivitaten, die SchweilRarbeiten am Auflieger erfordern, zu Schaden an der Elektronik des
Gerats fuhren kdnnen. Bé derartigen Arbeiten muss das Gerat unbedingt abgeklemmt werden.
KABELVERWALTUNG

Alle Drahte mussen ebenmafig und frei von scharfen Kanten sein. Drahte miissen geschuiitzt werden, sodass
sie gratfrei sind und kein Kontakt mit Kihltrippen, beweglichen Teilenusw. machen, um Schaden der
Isolation von Leitern zu vermeiden.

ETRIEBSBEDINGUNGEN

Eingangsspannungsspanne: 10- 32 V ===

Maximalstrom: 1,5 A

Betriebstemperaturbereich & Externe Stromversorgung:-40°C ~ +75°C
Betriebstemperaturbereich & Batteriebetrieben: -20°C ~ +60°C
Temperaturbereich Batterieladung: 0°C ~ +45°C
Lagertemperaturbereich:-20°C ~ +60°C
Nennleistungsaufnahme & Batterie vollgeladen: 0,6 W

Maximaler Stromverbrauch & Batterieladung: 7,5 W

Ingress Potection (Eindringschutz oder IP): IP6K6KP6KI9K
Einhaltung von: ISO 1670 0 D/ES LSO ES D 6 D 0 IP6KEIP6KOK

= =4 -4 -8 -8 48 & 2 -2 -2

ENTSORGUNG Batterien sind geféhrliche Abfalle.

Entsorgen Sie gefahrliche Abféalle auf umweltfreundliche Weise und unter Einhaltung der
einschlagigen nationalen Vorschriften.

Wie bei anderen alten Geraten kénnen alle Komponenten afrdfsics zuriickgeschickt werden

MISSBRAUCHLICHE VERWENDUNG

VERWENDENSIEDAS GERATNURFURSEINEBESTIMMUNG!
DIESCALAREVOPULSEDURFENSIENICHTOFFNEN.
SIEDURFENKEINELOCHERN DAS GEHAUSEDESGERATSBOHREN!

BEI EVENTUELLESBCHADEN, DIE DIEANGRESSPROTECTIOR / ASSERDICHTHEID DEGERATS BEEINFLUSSEN KONNENIUSS
DAS GERAT DIREKT AUS DEBBETRIEB GENOMMEN WERDEN

DIE GERATESICHEHEIT KANN GEFAHRDET WERDEMWENN:
DAS GERAT NICHT GUT AMAUFLIEGER BEFESTIGT WURDE

1 DAs GERAT WAHRENDIRANSPORT BESCHADIGT WURDE
1 DIE TEMPERATURGRENZEN UBERSCHRITTEN WERDEN
1 DAS GERAT SICHTBAR BESCHADIGT IST

WENN DAS GERATSICHTBARBESCHADIGWURDE,MUSS ESDIREKTERSETZWERDENUND AN ZF-
TRANSICZURUCKGESCHICKWERDEN.

ALLE SONSTIGENINSTRUKTIONEN HINWEISE UND VORSCHRIFTEN IN DIESERNLEITUNG MUSSEN STRIKT NACHGEFOL(
WERDEN

SCALAR EVO Pulsénstallation Guide_DE Vertrauliche Informationen Seite 4 von 47




Shri tHHarldwarekomponent en

SCALAR EVO Pulsést ein TrailerTracerGerat mit eingebauter SIM-Karte, einer GSM, GPS und
einer RFAntenne fir Reifendruckiberwachung. Das Gerat wurde fur den Aul3eneinsatz entwickelt.
Eingeschlossen ist einECU das an das AufliegerTEBS angeschlosserwird.

Dimensionen (L x B x H) HW-Komponente

Inklusive Befestigungspunkte: 154 x 132 x 50 mm

Exklusive Befestigungspunkte: 105 x 132 x 50 mm

SCALAR EVO Pulse
(Unterteilnummer 346 292 000 0)

Falls die Installation ein TPMSSystem umfasst (mit
internen Sensoren, Anschliessen an die Internen
SensorenS. 39), MUSS eine Montagehalterung
verwendet werden, um den SCALAR EVO Pulseu
befestigen.

Wenn kein TPMS System verwendet wird, sind die
Montagehalterungen nicht erforderlich.

Halterung
Advanced FHalterung
Abmessungen der Halterung 251.8 x 195 x 4 mm (Unterteilnummer 554 052 051 4)

Die Advanced FHalterung ist die Standardhalterung bei
TPMS.

Nehmen Sie KEINE Einstellungen an der Advanced |
Halterung vor, da sich dies negativ auf die TPMS
Leistung auswirkt.

Falls die Installation mit der Advanced tHalterung nicht
maoglich ist, bieten wir mit der L-Halterung eine
Alternative.

L-Halterung
(Unterteilnummer 554 052 041 4)

Abmessungen der Halterung: 280 x 205 x 4 mm
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Hardwarebeschreibung

Vorderansicht

Befestigun
EBS-Port gspunkte

PINBELEGUNG

K30 +24V
K31 GND [

Gerateseriennummer:
TPBEXXXXXXXXXXXX XXX

oder

TPB2ZXXXXXXXXXXXX XXX

(SCALAR EVO Pulstoad dump protection)

=1 TPB1-123456789123456 )
E L E TX-TRAILERPULSE with battery E\/
&-:.:ﬁ " 346 292 000 0 i

E f% C € HC xurz017078G96

Designed in BELGIUM
Made in EUROPE (Romania) 1 OR-05 1210

WABCO Europe BVBA Voltage range:10-32V ===
Chaussée de la Hulpe 166 [Maximum current: 1,5A  IP6K6K

Riickansicht

Entliftung

Siehe
Anmerkung

ANMERKUNG

Stellen Sie sicher, dass die Entliftung der
SCALAR EVO Pulsstéandig an Luft kann.
Sorgen Sie dafir, dass keine Elemente den
Luftzutritt der Entliftung blockieren (tragen Sie
KEINEN KlebefKlebeband/Silikon auf die
Kanten des Geréats auf). Durch die Montagedes
Gerats an der Halterung wird die Entliftung
nicht blockiert.

k1170 Brussels, Belgium T°:-40°C to +75°C IP6K9K

"/
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Schr tDite 2Powind C AINAR EVO Pul se

Al 1l gemei ne

Empfehl ungen

T

SCALAR EVO Pulsenuss innerhalb von 1 Jahr und 3 Monaten
nach der Montage installiert und aktiviert werden, um die
Produktgarantie zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie die Installation mit einer externen Stromquelle,
die an das SCALAR EVO Pulsangeschlossen ist.

Um eine volle Batteriekapazitat zu erhalten, schlieRen Sie das
SCALAR EVO Pulsd Stunden lang an eine externe Stromquelle
an.

Das Gerat darf nicht standig der direkten Sonnenbestrahlung
ausgesetzt sein.

Das Label des Gerats muss immer sichtbar sein.

AulRerdem ist der Montagetechniker grundsatzlich fur den
korrekten Einbau und das Anschlieen der Hardware
verantwortlich.

Da ZF-Transicsnicht alle unterschiedlichen
Anhangerkonfigurationen dokumentieren kann, empfehlen wir,
die Installation des Gerats vor dem Einsatz in gol3em Mal3stab
durch einen ZF-Transics-Techniker zu Uberprifen.

Falls die Installation ein TPMSSystem umfasst (mit internen Sensoren,Anschliessen an die
Internen SensorenS. 39), MUSS eine Montagehalterung verwendet werden, um den SCALAR EVO

Pulse zu befestigen.

| nst alolhankkabhe(Stmgpdar dauQi eger mit feste

T

Das Gerat muss unter der Ladeflache installiert werden, und
die Vorderseite desSCALAR EVO Pulsé&erats muss nach
unten gerichtet sein.

Die Vorderseite der Einheit muss eindreie Sicht nach unten
haben (nicht durch sonstige Komponenten verhindert).

Halten Sie die Kanten des Gerats in einem Mindestabstand
von 20 cm zu Hindernissen.

Stellen Sie immer sicher, dass eine ausreichende GPS
Abdeckung gewdbhrleistet ist und eine gute GPSPosition
uber https://install.new.wabco -fleet.com/ empfangen wurde
(siehe Schritt 4 - Uberprufung der Installationd  &l).

Beachten Sie immer alle oben genanntenAllgemeine
Empfehlungen!

Riickansicht des Aufliegers

Halten Sie diese Zone von

Hindernissen fern!

SCALAR EVO Pulsénstallation Guide_DE
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Al ternati veoHnHatl alelPawtigoenger ohne flest e

1 Wenn keine feste AnhéangerLadeflache verfligbar ist (z. B.Container-Chassis, KippChassis usw.),
kann das Hardware-Gerét auch in vertikaler Position installiert werden, wobei die Vorderseite des
Gerats zur Ruckseite oder Seite des Anhangers zeigt.

1 Suchen Sie einen geeigneten Ort und stellen Sie sicher, dass die brderseite des Gerats so weit
wie moglich freie Sicht hat (min. 150 cm).

i Halten Sie die Kanten des Geréts in einem Mindestabstand von 20 cm zu Hindernissen (halten Sie
aulRerdem einen Mindestabstand von 20 cm Uber dem Gerat ein).

i Stellen Sie immer sicher, dass eine ausreichende GP$Abdeckung gewahrleistet ist und eine gute
GPSPosition uber https://install.wabco -fleet.com/ empfangen wurde (sieheo Schritt 4 -
Uberprufung der Installationo  4l).

1 Beachten Sie immer alle oben genanntenAllgemeine Empfehlungen!

Seitenansicht des Aufliegers

| Halten Sie diese Zone |
i von Hindernissen fern! |
1 1

Fal slioheal |l ati on

FALSCH:
Die Einheit diirfen Sie NICHT auf oder an der Innenseite der
Aufliegerbalken installieren.

FALSCH: | x ‘

—
Die Einheit durfen Sie NICHT obersonstigen Komponenten - I @?@ I =
[ _J

(z. B. Luftbehalter usw.) installieren. Die Einheit muss eine
freie Sicht nach unten haben.
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| nst alniat iHan:t e&Zwursg henondich,seSt2Zeckeun dNac
Zur ReécdkeseiAu®i eger s

1 Falls die Installation ein TPMSSystem umfasst (siehe
AnschlieRen an die internen SensorenS. 39), MUSS eine
Halterung verwendet werden, um den SCALAR EVO Pulseu
befest i gé&lantajesroin&GreARIEVO PulseS. 10).

1 Installieren Sie das Gerat zwischen Achse 2 und 3wobei der
Stecker zur Riuikseite des Aufliegers zeigt

1 Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Stecker auf der

Oberseite platziert ist. o I

1 Installieren Sie das Gerét in einem Abstand von ca. 70 cm ?70cm
zum Boden. Connectorsde facng backwards

{ Installieren Sie das Gerét in der Mitte zwischen den Radern /%_*

(in der Mitte der Achse). \**.ﬂ

1 Installieren Sie das Gerat mit einer max. Abstand von 2,3 m
von der Mitte eines der Rader.

Stellen Sie nach Méglichkeit sicher, dass das Gerat freie Sicht auf
alle Rader hat (nicht durch sonstige Komponenten verhindert).

Al t er nantsitvadnli at iHa:t &Zmwu ¢ heun dAc2h, s eStlec k e
Obeund Zur VodedserAsueQiteeger s

1 Falls die Installation ein TPMSSystem umfasst (AnschlieRen
an die internen SensorenS.39), MUSS eine Halterung
verwendet werden, um den SCALAR EVO Pulseu
befesti g&lantafessin&SBLALAREVO PulgeS. 10).

1 Installieren Sie das Geit zwischen Achse 1 und 2, wobei der
Stecker zur Vorderseite des Aufliegers zeigt

1 Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Stecker auf der S
Oberseite platziert ist. - /*

1 Installieren Sie das Gerat in einem Abstand von ca. 70 cm i 730
zum Boden.

1 Installieren Sie dasGerat in der Mitte zwischen den Radern
(in der Mitte der Achse).

1 Installieren Sie das Gerat mit einer max. Abstand von 2,3 m
von der Mitte eines der Rader.

1 Stellen Sie nach Méglichkeit sicher, dass das Gerét freie
Sicht auf alle Rader hat (nichtdurch sonstige Komponenten
verhindert).

|l nstall ationsanwei sungen fér Kabel

Die allgemeinen Installationsanweisungen fur Kabel und Stecker konnen heruntergeladen werden
von: http://inform.wabco -auto.com/intl/drw/9/4490000000.pdf .

Nach Anschluss der Hardware anSCALAR EVO Pulsempfiehlt ZF-Transics die Verwendung von
Kabelbindern, um die Spannung der Stecker zu vermindern.
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Mont agesSC\ALAR EVO Pul se

i Falls die Installation ein TPMSSystem umfasst (mit internen Sensoren, siehe S39), MUSS eine
Halterung verwendet werden, um den SCALAR EVO Pulseu befestigen. Wenn kein TPMS
System verwendet wird, sind die Montagehalterungen nicht erforderlich.

i1 Installieren Sie dasSCALAREVOPulse n ei ner der empf ohlABganeeime Posi t
Empfehlungeno S. 7).

i Stellen Sie immer sicher, dass eine ausreichende GP&bdeckung gewahrleistet ist und eine gute
GPSPosition tber https://install. new.wabco-fleet.com/ e mpf angen wuSckdi®#4-( si ehe
Uberprifung der Installationd  4l). Uberprifen Sie dies bei jeder Installation

BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDE EMPFEHLUNGEN:

1 Installieren Sie das Gerat in der Mitte zwischen den Radern (in der Mitte der Achsg.

1 Die Einheit muss eine freie Sicht auf alle R&der haben (nicht durch sonstige Komponenten
verhindert).

1 Installieren Sie das Gerat mit einer max. Abstand von 2,3 m von der Mitte eines der Rader.

1 Installieren Sie das Gerat in einem Abstand von ca. 70 crzum Boden.
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Befestigung dmr AWl®l egeung a

i Stellen Sie sicher, dass die Halterung senkrecht (90°Winkel) zum Boden und zum
Aufliegerboden steht.
1 Schrauben Sie die Halterung auf den Auflieger.

Befestiogh@QALAR EVOnedl| Blal t erung

1 Verwenden Sie Sechskantschrauben M8 x 1,25, Klasse 8,8, Muttern und Unterlegscheiben (nicht
im Lieferumfang enthalten), die fur die jeweilige Umgebung behandelt wurden, um das SCALAR
EVO Pulsean der Halterung zu montieren.

1 Mit einem maximalen Drehmoment von 12,5 Nm festziehen.

1 Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Stecker auf der Oberseite positioniert ist (siehe die
Abbildung unten).

T o o @

@‘H&mwu MADE IN Y00
B Lo

m e

Advanced FHalterung (554 052 051 4)

i

dod, g

i
]

D P

@/
6o

| & s

L-Halterung (554 052 041 4)
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Schr tAns Shlers sHadr dwar e

HardwAkt®i vi erung

Das SCALAR EVO Pulsest voraktiviert und sendet Positionen, sobald das Gerét an eine externe
Stromquelle angeschlossen ist.

Anschl i aS€AhAR EVO Pul se

Alle TEBSAnschlusskabel verwenden denselben Typ von Stecker. Sorgen Sie dafiir, dass alle Stecker
richtig eingesteckt sind, sodass die Verbindung wasserdicht ist. DasSCALAR EVO Puls&ann tber
das TEBSSystem betrieben werden.

Alle TEBSAnschlusskabel verwenden denselben Typ
von Stecker.

1. Stecken Sie den 2. Dricken Sie den 3. Dricken Sie dann | 4. Der Stecker
Stecker in den Port ein. Stecker nach unten. die gelbe wurde richtig
Klemme, um die eingesteckt.
Verbindung zu
blockieren.

Indem Sie den Stecker

Der Stecker ist so nach unten driicken, Sie sollen ein
konstruiert, dass ein bewegt die gelbe deutliches RICHTIGeingesteckt
falsches Einstecken Klemme sich héren.
eigentlich unmdglich ist. automatisch nach
unten.
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AnschlnusBaBaBSy st em

WICHTIGS DIAGNOSESOFTWARE

Es gibt TEBSSysteme, wobei fiir die ParameterAnderung ein spezifischer Port erforderlich ist. Fir
die ParameterAnderung brauchen Sie einen PQLaptop, eine Diagnoseschnitistelle, ein
Anschlusskabel (USBseriell) und die WABCO-Diagnosesoftware.

Softwareanforderungen - Die Diagnosesoftware bestellen

Offnen Sie die myWABCGOWebseite: https://www.am.wabco -auto.com/welcome/

Hilfe zur Anmelding kbnnen Sie erhaltendurchK i c ken auf difleSchAria-Anlee @tScihg o t
Nachdem Sie sich erfolgreich angemeldet haben, konnen Sie die Diagnosesoftware tiber myWABCO
bestellen.

Bitte nehmen Sie mit Ilhrem WABCOPartner Kontakt auf, wenn Sie weitere Fragen haben.

Wenn Parameter gedndert werden sollen, ist jedoch eine Autorisierung mit einem PINCode
erforderlich. Dieser PIN erhalten Sie lber die entsprechenden Schulungen oder per Eearning bei
der WABCO-Academy. Bitte holen Sie sich weitere Auskiinfte Gber die Diagnosesoftwarebei lhrem
lokalen WABCO Service Partner oder vianttp://www.wabco.info/i/524 .

Hardwareanforderungen

Option 1: Diagnose gemaf ISO 11992 (CAN 24 V) liber die 7Pin-CAN-Verbindung 1ISO7638

ISO 7638-Trennadapter mit Diagnoseschnittstelle (DF2) mit | CAN-Diagnosekabel (446 300
CAN-Buchse (446 300 360 0) | USB-Port (fir PGAnschluss) 361 0 (5m)/446 300 362 0

| (446 301 030 0) (20m))
L @'

Option 2: Diagnose gemaR ISO 11898 (CAN 5 V) Uberine externe Diagnoseverbindung

Externe Diagnosebuchse mit Diagnoseschnittstelle (DF2) mit | CAN-Diagnosekabel (446 300
gelber Kappe (449 611 xxx 0): | USB-Port (fir PGAnschluss) 348 0)

Nur TEBS E Modulators (446 301 030 0)
Premium &
( ) '

WICHTIG

Wenn ein anderes TPMSSystem (z. B. OptiTire) an dasEBSangeschlossn ist, werden die TPMS
Daten/-Funktionalitat von diesem System verwendet und nicht die Daten vonSCALAR EVO Pulse

Unabhéangig davon, welche Konfiguration (mit oder ohne TPMS) Sie haben,nstallieren Sie das
SCALAREVO Pulst MMER i n einer der empf dllygdmeineen Posi |

EmpfehlungenoS. 7).
Die Ubersicht der Kabel finden Sie auf der nachsten Seite.
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https://www.am.wabco-auto.com/welcome/
http://www.wabco.info/i/524

Kabel ébersi cht
TEBSD PREMIUM

480 102 0100

Configuration Cable(s) Connections TEBS Port
TEBS D PREMIUM 449 3770300 (3 st 500001 2 S
SCALAR EVO Pulse m) J—ﬂ?” éj?j: B e E
894 600 001 2 3 =
(0.15m) NOTE Only basic EBS data (no ODR / DTC)
TEBSE STANDARD / PREMIUM
480 102 03x 0 OR 480 102 06x 0 / 08x 0 (MultiV)
;iiﬁﬁ ::IEMIUM / ?542 96)3 050 0 . Sl e SUBSYSTEMS
0m == i el ]
r .0
SCALAR EVO Pulse 0 I s
TEBSE PREMIUM / 4499162530 SMARTBOARD [~ N SUBSYSTEMS
STANDARD 8946000012 I*"': A NGl e o
SCALAR EVO Pulse B s = =it
: i
SMARTBOARD ‘:-.}]nl_aaﬁ:ooi- ..“‘ | @ 6.0m
0| =M -
TEBSE PREMIUM / 4499162530 SMARTBOARDH | = SUBSYSTEMS 0
STANDARD 8946000012 A i ;, — 5 4499162530 =TT s
SCALAR EVO Pulse 8946000742 - @ IS N 4 S -} -
| - FMm = J - Ll |
SMARTBOARDI = B o ==l
346 292 001 0 ¢ _]“mseasoo_.l-oon ",]']' | @ s ] [T ]
“ —'«( 0.15m - Hos J-| L .
3 = . - 1 o —
TEBSE PREMIUM / 4499162530 Aoz SUBSYSTEMS
894 600 001 2 g Or 4499162530
STANDARD 8946000012 - ;:;Jm-?l";;--fll D ST N~ SR
2 = {l I —
SCALAR EVCPulse 8946000012 . S - °
= 894 600 001 2 - = m
OPTITIRE oprmpe e o ] 1] @ ©°
4462201100 O .| & -i? T
TEBSE PREMIUM / 4499122340 T ARE. v SUBSYSTEMS
STANDARD 8946000012 0 i i TR
M P
SCALAR EVO Pulse e (ST o -
2O Ay — i ) 7.0m
ECAS REMOTE CONTROL UNI gty B 44 | 3
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WICHTIG

STELLENSIE BEIMANSCHLUSS DEST EBSVERBINDUNGSKABELS 4 D6 253 0 GICHER DASSSIEDASMITA S MA R T B QOsAKRNNZEICHNETKABEL ENTWEDER AN DASMARTBOARD
ODER AN DASSCALAREVOPULSEANSCHLIEBEI\(SIEHE& IN DENABBILDUNGEN OBEN

TEBSE STANDARD / PREMIUM
480 102 03x 0 OR 480 102 06x 0 / 08x 0 (MultiV)

TEBSE PREMIUM / 449 934 330 0 R SUBSYSTEMS
STANDARD 346 2020010 B T 0-5-.;1'-1;'11| t
SCALAR EVO Pulse Q| =gl PO o esado '
OPTITIRE I J :
SMARTBOARD .
e——— AT _
OPTITIRE = i) J 0 ————=
446 2201100 °'_a§|° K| Lom 6.0m o
CAN termination SMARTBOARD d
to be de-activated 4461921100 =5 T
=
TEBSE PREMIUM / 449 934330 0 i - SUBSYSTEMS
STANDARD 8946000742 3462920010 — - 5 == {1 0
) im S .om _
SCALAR EVO Pulse Q| (= O 990500 =TT
OPTITIRE A e ti I tHH l -
SMARTBOARDI S in I
OPTIMRE =3 | o ——(F M= e
ol al@l 1 6.0m = ot H-| L—-'.
462201100 S smer 8l Tl 4 m s L] e
CAN termination SMARTBOARD Il g
1o be de-activated 446 192 2100 ¢ e o
].‘:"."-“ " 894600 074 2 ‘
TEBSE PREMIUM / 449 934 3300 o -4l F | SUBSYSTEMS
STANDARD 894 600 001 2 iomonoy Pl o3 m903300 05m
SCALAR EVO Pulse e e
OPTITIRE ‘ S
OPTILINK o TN e N—
OPTITIRE U} ] —¥1.0m =
4462201100 O3 e & @O _1 S
= =Ta e g " 83946000012
CAN temination 3462920010 & ]lﬂli.lll—_\ﬂ |
10 be de-activated I = 0.15m
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TEBSE PREMIUM /
STANDARD

SCALAR EVO Pulse
OPTITIRE or OPTILINK
ECAS CONTROL BOX

449944 2170

OPTITIRE

P —
462201100 menm, fu dﬂ = 10m
or i~ i) ﬂf—a
opunk 2. = @o =
462007000 4499442170
N T o
: - e =
3462920010 \gr? 45m = ﬂ L N 05m
[ |
D |
45 ]
ECAS CONTROL BOX [t ‘*j: T =
4615600 H OO® [ = 6.0m
Boe| @
oo

TEBSE STANDARD / PREMIUM

480 102 03x 0 OR 480 102 06x 0/ 08x 0 (MultiV)

SUBSYSTEMS

Configuration Cable(s) Connections TEBS Port
o 449927 0200 = 2.0m
4499270200 (2.0m) | 449 927 0500 = 5.0m
TEBSE PREMIUM | i 449 927 1200 = 12 .Om
449 927 050 0 (5.0 =zl e GIO5
SCALAR EVO Pulse (5.0m) G 221N t ‘ﬁ” g
449 927 120 0 (12.0m) [l | ==
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ELEX

446 122 0700

Configuration Cable(s) Connections ELEXPort
449 906 060 0 449 906 060 0 B
894 600 001 2 , g Y
ELEX 894 600 001 2 345 292 0010 . Mll | m 6.0m L. ELEX
SCALAR EVO Pulse 0 ! : 0.15m I 45 | SUBSYSTEMS
SMARTBOARD |— ' — -
4619211005 L &
gl S 4499252530
. ¥ =3 6.om s
ELEX 449 925 2530 L) "E . Eli_ —Jm—E0 | ELEX
SCALAR EVO Pulse o A i il S5 = o Y
894 600 001 2 D> ™ BSYSTEM
SMARTBOARD % B e 7] SUBSYSTEMS
3462920010 “/ ]lll!lllllg.llll-mmm '.::]_V.N | @ ‘
al | - U A=>
SMARTBOARD I I
et IR e S N\ R e
ELEX 449 925 253 0 oS | ; I T P Hl ==
SCALAR EVO Pulse 894 600 001 2 Bl ' A ' ][TK i ELEX =
Ao 71— ~ | SUBSYSTEMS i" P e
SMARTBOARD || 894 600 074 2 - e |
p 8946000012 6.0m h b= [
— e J]Hl ll_ ;
al || & [] =>
B 894 600 001 2 :'*775’6‘? = 4499252530
p- o .Om
T < mmmm | )[ | ﬁj : :
ELEX 449 925 253 0 i ['j\ o ELEX
SCALAR EVO Pulse 894 600 001 2
894 600 001 2 T SUBSYSTEMS

OPTITIRE

OPTITIRE ¢
4462201100 0 -' =
Nial=la L!
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HALDEX EB+

Gen. 4 0842
Gen. 4 0950 800

Configuration Cable(s) Length | Connections TEBSPORT
HADEX Gen. 4

5540510110 |[50m DIAGN
SCALAR EVO Pulse
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